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Termomentr basenowy

Nr modelu B0565T+HCS015T2H
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Witamy w rodzinie RAINPOINT! Przed uzyciem prosimy o zapoznanie si¢
z instrukcjg, aby poznac cechy i funkcje urzadzenia.
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1. Zawartos¢ opakowania
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1 x odbiornik B0565T
1 x termometr basenowy HCS015T2H

1 x instrukcja obstugi

1 x skrécona instrukcja
1 x karta gwarancyjna



2. Wprowadzenie

2.1 Przeglad produktu

2.1.1 Odbiornik
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Temperatura w pomieszczeniu

Wilgotno$¢ w pomieszczeniu

Rekordy maks. i min. temperatury i wilgotnosci w pomieszczeniu
Wskaznik niskiego poziomu baterii odbiornika

Temperatura basenu

Wskazanie sygnatu

Rejestry maksymalnych i minimalnych wartosci termometru basenowego w
ciggu 24 godzin

Wskaznik niskiego poziomu baterii w termometrze basenowym

Sprawdz rekordy maks. i min. oraz zmien jednostki miary C/F

Nacisnij przycisk, aby sprawdzi¢ rekordy maksymalnej i minimalnej
temperatury oraz wilgotnosci.

Przytrzymaj przycisk, aby wybrac¢ stopnie Celsjusza °C lub Fahrenheita °F.



2.1.2 Wyglad termometru basenowego
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1. Wyswietlacz LCD: Temperatura wody w basenie

2. Antena: transmisja sygnatu
3. Wskaznik LED uruchomienia sygnatu: Sygnat jest wysytany co 3 minuty

2.2 Temperatura i wilgotnosé

1. Odbiornik

®*  Zakres temperatur w pomieszczeniu: 14°F ~ 122°F (-9,9°C ~ 60°C)
®*  Zakres wilgotnosci w pomieszczeniu: 1% — 99%

2. Termometr basenowy

Zakres temperatur: 14°F ~ 122°F (-9,9°C ~ 50°C)



3. Podtaczenie i instalacja

1. Nalezy zwrdci¢ uwage na kolejnosé wigczania.
Whasciwa procedura: Najpierw nalezy witozy¢ baterie alkaliczne do
odbiornika, a nastepnie do termometru basenowego.
W przeciwnym razie termometr basenowy moze potrzebowac¢ ponad 3
minuty na potgczenie sie z odbiornikiem.

2. Nalezy uzywac zupetnie nowych baterii alkalicznych. Nie nalezy miesza¢
nowych baterii ze starymi. Nie zaleca sie stosowania baterii
zawierajgcych metale ciezkie ani baterii wielokrotnego tadowania.

3.1 Instalacja odbiornika

Wigcz odbiornik za pomocg 2 baterii alkalicznych typu AA.
(Przed wtozeniem baterii nalezy zwrdci¢ uwage na ich biegunowosc)
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3.2 Podiacz czujnik do termometru basenowego

Nastepnie wtgcz termometr basenowy za pomocg 2 baterii alkalicznych AA i
poczekaj na automatyczne sparowanie. (Przed wiozeniem baterii nalezy
zwro6ci¢ uwage na ich biegunowosg)



3.3 Wskaznik niskiego poziomu baterii
3.3.1 Odbiornik

1. Gdy obok wskaznika wilgotnosci w
pomieszczeniu pojawi sie symbol baterii,

INDOOR MIN &
ESE I.'E% nalezy wymieni¢ baterie w odbiorniku.
h 2. Gdy obok temperatury basenu pojawi sie
°E wskaznik stanu baterii, wymien baterie w
Eq E termometrze basenowym
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3.3.2 Termometr basenowy
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Gdy wskaznik baterii pojawi sie na
termometrze basenowym, wymien baterie.




4. Rozwiazywanie problemoéw

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Sygnat termometru
basenowego jest
odfgczony lub na
odbiorniku wyswietlane sg
kreski (- -).

®* Wyjmij baterie z termometru basenowego i wioz je
ponownie. Jesli urzgdzenie nadal nie tgczy sie,
wymien baterie na nowe i sprébuj ponownie.

®* Maksymalny zasieg transmisji wynosi 328 stép/100
m, nalezy zblizy¢ odbiornik do termometru
basenowego.

e Nalezy upewnic sig, ze odbiornik znajduje sie w
odlegtosci co najmniej 3 stop/0,9 m od urzadzen
elektronicznych, ktére mogg zakiéca¢ komunikacje
bezprzewodowa, takich jak komputery, telewizory,
kuchenki mikrofalowe, inne nadajniki
bezprzewodowe lub inne odbiorniki itp.

Niedoktadne odczyty
temperatury basenu na
odbiorniku

Niedoktadne odczyty temperatury sg czesto
spowodowane zbyt silnymi lub zbyt stabymi
bateriami. Doktadno$¢ mozna sprawdzi¢ w domu.
Test poréwnawczy: Zanie$ termometr basenowy do
domu i umies¢ go obok odbiornika na 2 godziny.

Jesli na wyswietlaczu
odbiornika lub termometru
basenowego pojawia sie
komunikat HH.H. lub LL.L.

Oznacza to, ze temperatura przekracza minimalny i
maksymalny zakres temperatur; nasz zakres temperatur
wynosi 14°F~122°F (-9,9°C~ 50°C). W takim przypadku
nalezy sprobowac wymienic¢ baterie lub skontaktowac sie
z nami w celu wymiany urzadzenia.

Termometr basenowy nie
wyswietla odczytu przez
ponad 15 minut lub nagle
przestaje dziatac.

® Wymien baterie, zwracajgc uwage na biegunowosc.

® Nalezy sprawdzi¢, czy termometr basenowy jest
dobrze dokrecony; jesli znajdowat sie w wodzie,
skontaktuj sie z nami w celu wymiany.




Obstuga klienta

Jesli masz trudnosci z konfiguracjg i chcesz obejrze¢ film instruktazowy
dotyczacy ustawien, zapisz sie do naszego kanatu RainPoint na YouTube.

Mozesz tez zeskanowa¢ kod QR, aby szybko
przejs¢ do kanatu RainPoint na YouTube.

Jesli w aplikacji i instrukcji obstugi nie ma tego, czego szukasz, i potrzebujesz
pomocy dotyczgcej RainPoint, skontaktuj sie z nami pod numerem
NR PARTII: XXXXXX (z tylu urzadzenia)
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Wyprodukowano w Chinach

Potrzebujesz pomocy?
Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dodatkowg pomoc.

lub wyslij e-mail:
support@rainpointonline.com



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj si¢ z jej
trescig i stosuj sige do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko skaleczenia i obrazen:

eRoboty koszgce sg wyposazone w ruchome ostrza, ktére mogg spowodowac obrazenia. Nigdy ich nie dotykaj, gdy urzadzenie jest wigczone
lub podtgczone do zasilania.

ePodczas czyszczenia lub konserwaciji urzadzenia upewnij sig, ze jest ono wytgczone i odtgczone od zasilania.

eUrzadzenia z ostrymi krawedziami lub elementami montazowymi mogg powodowaé skaleczenia — uzywaj rekawic ochronnych podczas ich
instalacji i konserwaciji.

Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

eUpewnij sie, Zze urzadzenia sg skonfigurowane i uzywane zgodnie z zaleceniami producenta. Nieprawidiowe ustawienia mogg prowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia lub roslin, ktére ma pielegnowac.

oW przypadku robotéw koszgcych unikaj stosowania ich w miejscach, gdzie moga znajdowac sie kamienie, gatezie lub inne przeszkody
mogace uszkodzi¢ urzgdzenie lub wptyngé na jakosc¢ pracy.

Zagrozenie dla dzieci i zwierzat:

eUrzadzenia smart garden mogg stanowi¢ zagrozenie dla dzieci i zwierzat domowych.

eUrzadzenia majg mate elementy, ktére mogg stanowi¢ ryzyko zadtawienia.

eUrzadzenia majg ostre elementy, ktdre moga stanowi¢ ryzyko skaleczenia.

ePrzechowuj urzadzenia i przeznaczone dla nich akcesoria w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

eUpewnij sig, ze dzieci i zwierzeta nie przebywajg w obszarze pracy robota koszgcego.

eJesli urzadzenie dziata automatycznie, ustaw harmonogram pracy na godziny, kiedy obszar bedzie wolny od przeszkdd, dzieci i zwierzat.
Ryzyko porazenia pragdem:

ePrzed rozpoczeciem instalacji lub konserwacji urzadzen smart garden upewnij sie, ze sg one odtgczone od zrédta zasilania.

eUzywaj wytgcznie oryginalnych tadowarek, kabli zasilajgcych oraz stacji dokujgcych dostarczonych przez producenta lub zalecanych w
instrukcji obstugi.

oNigdy nie uzywaj uszkodzonych przewoddéw ani wtyczek — moze to prowadzi¢ do zwarcia lub porazenia prgdem.

Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia:

eNie narazaj urzadzen smart garden na dziatanie skrajnych temperatur, upadki, uderzenia, silne wstrzasy i inne czynniki, ktére mogtyby
przyczyni¢ sie do ich uszkodzenia.

eNie narazaj urzadzenia na kontakt z wodg, chyba ze producent deklaruje jego wodoodpornosé.

o\W przypadku robotéw koszgcych upewnij sie, ze urzadzenie jest uzywane wytgcznie na powierzchniach do tego przeznaczonych.
eRegularnie sprawdzaj stan ostrzy robota koszgcego — ich uszkodzenie moze spowodowaé niewtasciwg prace urzadzenia.

t3acznosc¢ bezprzewodowa

Ochrona danych:

e\Wiekszo$¢ urzadzen smart garden korzysta z Wi-Fi, Bluetooth lub innych form tgcznosci. Zabezpiecz je silnym hastem, a jesli to mozliwe,
wigcz szyfrowanie potgczen.

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie urzgdzen oraz powigzanych z nimi aplikacji, aby chroni¢ dane przed nieautoryzowanym dostepem.
Zarzadzanie dostgpem:

eQOgranicz dostep do aplikacji sterujgcych urzadzeniami smart garden wytacznie do zaufanych uzytkownikéw.

eRegularnie przegladaj liste urzadzen podtgczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie sg juz potrzebne lub moga stanowi¢ zagrozenie.
eJesli to mozliwe, uzywaj funkcji powiadomien o nieautoryzowanych prébach dostepu do urzadzenia.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

eUpewnij sig, ze robot koszacy jest zamontowany na stabilnej powierzchni, a jego stacja dokujgca znajduje sie w miejscu chronionym przed
wilgocig i bezpos$rednim dziataniem promieni stonecznych.

o\W przypadku inteligentnych doniczek upewnij sig, ze sg one odpowiednio podtgczone do systemu nawadniania (jesli dotyczy) oraz majg
dostep do zrodta swiatta.

ePrzed pierwszym uzyciem dokfadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i wykonaj konfiguracje urzadzenia zgodnie z zaleceniami producenta.
Konserwacja i pielegnacja:

eRegularnie czy$¢ urzadzenia smart garden, a w szczegdlnosci ostrza robota koszgcego oraz zbiorniki na wode w inteligentnych doniczkach.
eRegularnie sprawdzaj stan elementéw eksploatacyjnych, takich jak akumulatory, ostrza czy przewody. Wymieniaj zuzyte czgsci zgodnie z
zaleceniami producenta.

eJesli urzadzenie dziata w warunkach zewnetrznych, upewnij sig, ze jest chronione przed trudnymi warunkami pogodowymi, np. deszczem lub
mrozem.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

eNigdy nie pozostawiaj pracujgcych urzadzen bez nadzoru w poblizu dzieci, zwierzgt domowych lub innych oséb, dla ktérych mogg one
stanowi¢ zagrozenie.

eUnikaj przecigzania urzadzen, np. poprzez ciggta prace bez odpowiednich przerw na chtodzenie.

Przechowywanie:

ePrzechowuj urzadzenie w suchym miejscu, z dala od wilgoci, zrédet ciepta i skrajnych temperatur.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Serwis i naprawy:

oW przypadku probleméw z urzgdzeniem skontaktuj sig z autoryzowanym serwisem.

eNie probuj samodzielnie demontowac¢ ani naprawia¢ urzgdzen smart garden, aby unikngé dalszych uszkodzen.

eRegularnie serwisuj urzadzenie zgodnie z harmonogramem zalecanym przez producenta.

Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte urzadzenia, nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

eNie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych — oddaj je do lokalnego punktu zbidrki sprzetu elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona
internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbio6rce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer: lNNFRD}E Producent

Fujian Baldr Technology Co,.Ltd
INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. Floor 3, Building 2, No.71, Yanggi Road
ul. Rudzka 65c¢ 350007 Gaishan
44-200 Rybnik, Polska Chiny
tel. +48 533 234 303 sale4@rainpointus.com
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl Podmiot odpowiedzialny

VIAJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED
E588,13 ADELAIDE ROAD E588, 13
D02 P950 Dublin

Irlandia

service@baldronline.com



6. Polityka gwarancyjna

RainPoint ydziela na ten produkt 1-rocznej ograniczonej gwarancji
obejmujgcej wady produkcyjne materiatéw i wykonania. Mozesz
uzyska¢ dodatkowe dwa lata przedtuzonej gwaranciji, rejestrujgc
produkt na naszej stronie internetowej www.rainpointonline.com.



